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1. POWER 
Power Key / Ein-/Aus-Taste / Bouton d‘alimentation / Tecla de encendido / Botão lig./deslig. / Tasto 
di accensione / Aan/uit-toets

2. HDMI 
Direct access to your attached HDMI Devices / Direkter Zugriff auf Ihre verbundenen HDMI-Geräte 
/ Accès direct à vos périphériques HDMI associés / Acceso directo a sus dispositivos HDMI 
conectados / Acesso directo aos seus dispositivos HDMI ligados / Accesso diretto ai dispositivi 
HDMI collegati / Directe toegang tot aangesloten HDMI-apparaten

3. SOURCE 
AV Input / AV-Eingang / Entrée AV / Entrada de AV / Entrada AV / Ingresso AV / AV-ingang

4. CH LIST 
Channel List / Senderliste / Liste de chaînes / Lista de canales / Lista de canais / Elenco dei canali 
/ Kanalenlijst

5. LAST 
Previous Channel / Vorheriger Sender / Dernière chaîne / Canal anterior / Canal anterior / Canale 
precedente / Vorig kanaal

6. SUBT. 
Subtitles / Untertitel / Sous-titres / Subtítulos / Legendas / Sottotitoli / Ondertiteling

7. SMART HUB 
Smart Hub / Smart Hub / Centre intelligent / Smart Hub / Smart Hub / Smart Hub / Smart Hub

8. TOOLS 
Tools, Options / Tools, Optionen / Outils, options / Herramientas, opciones / Ferramentas, opções / 
Strumenti, opzioni / Hulpmiddelen, opties

9. RETURN 
Return, Back / Zurück / Retour, arrière / Volver, atrás / Regressar, para trás / Indietro / Enter, vorige

10. S. MODE 
Sound Mode / Soundmodus / Mode son / Modo de sonido / Modo de som / Modalità audio / 
Geluidsmodus

11. P. MODE 
Picture Mode / Bildmodus / Mode image / Modo de imagen / Modo de imagem / Modalità 
immagine / Beeldmodus

12. DUAL 
I-II, Nicam, MTS / I-II, Nicam, MTS / I-II, Nicam, MTS / I-II, Nicam, MTS / I-II, Nicam, MTS / I-II, NICAM, 
MTS / I-II, Nicam, MTS

13. TEXT 
Teletext On / Teletext ein / Activation du télétexte / Activa la función de teletexto / Teletexto lig. / 
Attivazione del Televideo / Teletekst aan

14. P. SIZE 
Picture Size / Bildgröße / Taille de l’image / Tamaño de imagen / Tamanho da imagem / imensione 
dell’immagine / Beeldgrootte 

15. TV 
Text Off, TV / Text aus, TV / Désactivation du télétexte, téléviseur / Desactiva la función de 
teletexto, televisión / Texto deslig., TV / Disattivazione del Televideo, TV / Teletekst uit, televisie

SLOVENČINA - ELIMINAREA PRODUSULUI (DIRECTIVA EUROPEANĂ 2012/19/EU)
 Simbolul reprezentând un coş de gunoi tăiat de pe acest produs garantează că acest produs este fabricat 
cu componente de înaltă calitate, care pot fi reciclate şi reutilizate conform Directivei Europene 2012/19/
EU. Nu aruncaţi acest produs împreună cu deşeurile menajere obişnuite şi informaţi-vă cu privire la 
colectarea separată locală a produselor electrice şi electronice, pentru a elimina în mod corect acest 
produs. Astfel vor fi prevenite eventualele efecte negative asupra mediului şi/sau a sănătăţii umane.

 
ELIMINAREA BATERIEI (DIRECTIVA EUROPEANĂ 2006/66/CE)
Nu aruncaţi bateriile împreună cu deşeurile menajere obişnuite şi informaţi-vă cu privire la colectarea separată locală a 
bateriilor goale, pentru a le elimina în mod corect. Astfel vor fi prevenite eventualele efecte negative asupra mediului 
şi/sau a sănătăţii umane. 

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL garantează cumpărătorului iniţial că acest produs nu va prezenta defecte de 
fabricaţie şi ale materialelor în condiţiile unei utilizări normale şi corecte pe o perioadă de un (1) an de la data achiziţionării 
iniţiale. Acest produs va fi înlocuit gratuit dacă se dovedeşte a fi defect în perioada de garanţie de un (1) an. Această 
garanţie nu acoperă cutiile de carton, ambalajele de transport, bateriile, carcasele deteriorate sau defecte sau alte 
articole utilizate împreună cu produsul. Orice altă obligaţie în afara celor enumerate mai sus este exclusă. Vă rugăm să 
reţineţi că avem nevoie de chitanţa primită în momentul achiziţiei iniţiale pentru a putea stabili eligibilitatea dvs. pentru 
service. Dacă aţi cumpărat acest produs într-un scop ce nu are legătură cu ocupaţia, afacerea sau profesia dvs., vă rugăm 
să reţineţi că este posibil să aveţi drepturi legale în baza legislaţiei dvs. naţionale ce guvernează vânzarea bunurilor de 
consum. Această garanţie nu afectează respectivele drepturi.

Slovensk./Slovakia   |   oneforall@solid-czech.cz   |   www.emos.cz   |   www.oneforall.com

HRVATSKI - ZBRINJAVANJE PROIZVODA (EUROPSKA DIREKTIVA 2012/19/EU)
 Simbol prekrižene kante za otpad na ovom proizvodu jamči da je ovaj proizvod napravljen od 
visokokvalitetnih dijelova koje je moguće reciklirati i ponovno upotrijebiti sukladno odredbama 
Europske direktive 2012/19/EU. Molimo vas da ne odlažete ovaj proizvod s kućnim otpadom, već se za 
pravilno zbrinjavanje ovog proizvoda upoznate s lokalnim sustavom odvojenog prikupljanja električnih 
i elektroničkih proizvoda. Na taj ćete način pomoći u sprječavanju negativnih posljedica za okoliš i/ili 
ljudsko zdravlje.

 
ZBRINJAVANJE BATERIJE (EUROPSKA DIREKTIVA 2006/66/EC)
Molimo vas da baterije ne odlažete s kućnim otpadom, već se za pravilno zbrinjavanje upoznate s lokalnim sustavom 
odvojenog prikupljanja praznih baterija. Na taj ćete način pomoći u sprječavanju mogućih negativnih posljedica za 
okoliš i/ili ljudsko zdravlje. 

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL jamči kupcu da ovaj proizvod nema oštećenja u materijalima i izradi 
tijekom normalne i pravilne uporabe u razdoblju od jedne (1) godine od datuma kupnje. Proizvod će se besplatno 
zamijeniti ako je dokazano da je neispravan i to unutar jedne (1) godine jamstvenog razdoblja. Ovo jamstvo ne pokriva 
ljepenke, torbe, baterije, slomljene ili spojene police ili drugi dio korišten zajedno s proizvodom. Osim gore navedenih, 
izuzete su daljne obveze. Molimo imajte na umu da trebamo originalnu potvrdu o kupnji kako bi utvrdili vašu 
podobnost za servis. Ako ste kupili ovaj proizvod u svrhu koja se ne tiče vaše djelatnosti, posla ili zanimanja, molimo 
sjetite se da imate zakonska prava pod vašom nacionalnom legislativom koja upravlja prodajom potrošačke robe. Ovo 
jamstvo ne utječe na ta prava. 

Hrvatska/Croatia   |   +385 1 4816 806   |   info@tehnocentar.hr   |   www.tehnocentar.hr   |   www.oneforall.com

Тип: Пульт универсальный
Марка: One For All (Ван Фо Олл). 
Модель: URC1910 (УРС1910).
Назначение: Пульт универсальный для управления телевизорами SAMSUNG (САМУНГ).
Характеристики: управление всеми телевизорами марки SAMSUNG (САМСУНГ), функция обучения, размер: 205*51*24 мм.
Для настройки пульта воспользуйтесь прилагаемой инструкцией, также смотрите информацию на сайте: www.oneforall.com 
Использовать только по назначению. Не разбирайте устройство. Не допускайте контакта устройства с жидкостью, 
сыростью или влагой. Не использовать при чистке растворители. Используйте только при температуре от 0°C до 40°C.     
Изготовитель: Гемстар Индустриал Парк, Ши Гуанг Роад, Жонг Кун Таун, Панyу, Гуангдонг провинcе, Китай, 511495
Произведено по заказу: Universal Electronics bv (Юниверсал Электроникс бв), Колоссеум 2, 7521 ПТ Энсхеде, Нидерланды
Импортер в России: ООО «Эй энд Ди Ди компани». Адрес: 109029, Россия, г.Москва, Михайловский проезд, д.3, стр.66
Организация уполномоченная на принятие претензий: ООО «Эй энд Ди Ди компани»
Адрес: 109029, Россия, г.Москва, Михайловский проезд, д.3, стр.66. Телефон горячей линии поддержки: +7-916-246-69-00

Сделано в Китае. Дата производства: 

УТИЛИЗАЦИЯ УСТРОЙСТВА (ЕВРОПЕЙСКАЯ ДИРЕКТИВА 2012/19/EU)
 Символ перечеркнутого мусорного ящика, нанесенный на данное устройство, означает, что оно 
произведено с использованием высококачественных компонентов и может утилизироваться и 
перерабатываться в соответствии с европейской директивой 2012/19/EU. Не выбрасывайте это 
устройство вместе с бытовыми отходами. Сдайте его в ближайший пункт сбора электрических и 
электронных приборов. Эти меры позволят избежать отрицательного воздействия на окружающую 
среду и человеческое здоровье.

УТИЛИЗАЦИЯ БАТАРЕЕК (ЕВРОПЕЙСКАЯ ДИРЕКТИВА 2006/66/EC)
Не выбрасывайте батарейки вместе с бытовыми отходами. Сдайте их в ближайший пункт сбора разряженных 
батареек. Эти меры позволят избежать отрицательного воздействия на окружающую среду и человеческое 
здоровье. 

Компания Юниверсел Электроникс /Oneforall гарантирует покупателю отсутствие дефектов материалов и 
нарушений в работе данного товара при условии корректной эксплуатации в течении (1) одного года с даты 
покупки. Данный товар будет подвергнут замене в обязательном порядке без каких – либо дополнительных 
выплат в том случае, если в течение (1) одного года доказан факт брака в его производстве. Гарантийные 
обязательства не касаются картонных коробок, упаковки, батареек, транспортных упаковок, загрязнения упаковки, 
или других наименований, используемых с товаром. Любые другие обязательства, кроме перечисленных 
выше, исключаются. Пожалуйста, помните, что понадобится гарантийный талон, который выдается при покупке 
данного товара для получения полноценного обслуживания. В том случае, если Вы приобрели данный продукт с 
намерениями, связанными с Вашим бизнесом, профессиональными потребностями или для продажи, пожалуйста, 
примите к сведению, что необходимо иметь специальное разрешение от государственных органов на продажу 
конечному покупателю. Данная гарантия не является соответствующим разрешением.

Техническая поддержка: +7-916-246-69-00, support@addc.ru;   www.oneforall.com 

Samsung omslag Russia.indd   1-3 28-06-19   12:28

Questo manuale d’istruzione è fornito da trovaprezzi.it. Scopri tutte le offerte per One for All URC 1910 o

cerca il tuo prodotto tra le migliori offerte di Telecomandi

https://www.trovaprezzi.it/Fprezzo_telecomandi-e-controlli-remoti_one_for_all_urc1910.aspx?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_20112
https://www.trovaprezzi.it/prezzi_telecomandi-e-controlli-remoti.aspx?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_20112
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STEP 1: SET UP YOUR 
TELEVISION

STEP 2: IF STEP 1 DOES NOT 
WORK AS EXPECTED

ENGLISH

THE MAJORITY OF NEWER 
SAMSUNGS TVS SHOULD 
WORK DIRECTLY.
After putting batteries in, just test 
some of the keys, and if they work, 
your remote is ready. If not, follow the 
next steps:

ARE SOME KEYS NOT 
WORKING AS EXPECTED?
If you find some keys do not work as 
expected (or at all), proceed to the 
next step.

FINISH

If you find some keys still do 
not work as expected (or at all), 

proceed to the next step.

Point towards the TV and hold down 
the POWER KEY until the TV turns off.

The remote will send a different Power 
signal every 3 seconds
As soon as the TV turns off, let go of 
the POWER KEY.

The LED will blink twice. Now test the 
rest of the keys on the remote, if they 
work as your original did, your remote 
is ready to use.

Make sure your TV is on (not on 
standby).

Hold down RED + BLUE until the LED 
behind the Power Key blinks twice

Make sure your TV is on  
(not on standby).

Hold down RED + BLUE until the LED 
behind the Power Key blinks twice

1 1

2
2

FINISH

Point towards the TV and hold one of 
the keys that is not working correctly 
(for example MENU).  

The remote will send a signal every 3 
seconds.
When the correct function is shown on 
the screen (in this case the MENU), let 
go of the key.

The LED will blink twice - your
remote is ready to use

ČESKY - LIKVIDACE PRODUKTU (EVROPSKÁ SMĚRNICE 2012/19/EU) 
 Symbol přeškrtnuté popelnice s kolečky na tomto výrobku zaručuje, že tento výrobek byl vyroben za 
použití vysoce kvalitních součástí, které lze recyklovat a znovu použít podle evropské směrnice 2012/19/
EU. Nevyhazujte tento výrobek do běžného komunálního odpadu, ale informujte se o místním tříděném 
sběru elektrických a elektronických výrobků, aby byl tento výrobek zlikvidován správným způsobem. Tím 
pomůžete zabránit potenciálním negativním dopadům na životní prostředí a/nebo lidské zdraví.

 
LIKVIDACE BATERIÍ (EVROPSKÁ SMĚRNICE 2006/66/ES) 
Nevyhazujte baterie do běžného komunálního odpadu, ale informujte se o místním tříděném sběru prázdných 
baterií, aby byly prázdné baterie zlikvidovány správným způsobem. Tím pomůžete zabránit potenciálním negativním 
dopadům na životní prostředí a/nebo lidské zdraví. 

Společnost UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL zaručuje původnímu zákazníkovi, který výrobek zakoupí, že tento 
výrobek nebude při normálním a správném používání obsahovat vady materiálu a zpracování po dobu jednoho (1) 
roku od data prodeje. Pokud výrobek vykáže vadu v průběhu záruční doby jednoho (1) roku, bude bezplatně opraven, 
nebo - v případě potřeby - vyměněn. Přepravní náklady hradí vlastník, náklady na vrácení výrobku hradí společnost 
UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL. Záruka nepokrývá poškození či po- ruchy způsobené výrobky či službami 
od jiných dodavatelů než společnosti UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, nebo způsobené montáží výrobku, 
při které nebyly dodrženy pokyny v návodu k používání. Totéž platí v případě, kdy byl výrobek upraven nebo opraven 
jiným subjektem než společností UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, nebo pokud byla porucha způsobena 
nehodou, nesprávným použitím, zneužitím, nedbalostí, hrubým zacházením, chybnou instalací, nesprávnou údržbou, 
změnou, úpravou, požárem, vodou, bles- kem, přírodní katastrofou, chybným použitím nebo neopatrností. Pokud 
požaduje zákazník záruční služby v průběhu záruční doby, musí předložit originální doklad o prodeji, aby bylo 
možné ověřit jeho nárok na danou službu. Pokud jste zakoupili tento výrobek pro účely, které nesouvisejí s vaší 
obchodní činností, podnikáním nebo profesí, můžete mít zákonná práva vyplývající z národních právních předpisů 
upravujícíchprodej spotřebního zboží. Tato práva nejsou touto zárukou nijak dotčena.

800 142038   |   oneforall@solid-czech.cz   |   www.emos.cz   |   www.oneforall.com 

MAGYAR - A TERMÉK LESELEJTEZÉSE (2012/19/EU  EURÓPAI IRÁNYELV) 
 A terméken látható áthúzott kerekes szemeteskuka szimbólum garantálja, hogy a terméket kiváló 
minőségű anyagok felhasználásával gyártották, melyek a 2012/19/EU európai irányelv szerint újra 
feldolgozhatók és újra felhasználhatók. Kérjük, ne dobja ki a terméket a normál háztartási hulladékkal, 
hanem tájékozódjon az elektromos és elektronikus termékek helyi szelektív gyűjtéséről, hogy megfelelő 
módon dobhassa ki a terméket. Ezzel hozzájárul a potenciális káros környezeti és/vagy emberi 
egészségre gyakorolt hatások megelőzéséhez.

 
AZ ELEMEK LESELEJTEZÉSE (2006/66/EK EURÓPAI IRÁNYELV) 
Kérjük, ne dobja ki az elemeket a normál háztartási hulladékkal, hanem tájékozódjon a lemerült elemek helyi szelektív 
gyűjtéséről, hogy megfelelő módon dobhassa ki őket. Ezzel hozzájárul a potenciális káros környezeti és/vagy emberi 
egészségre gyakorolt hatások megelőzéséhez. 

A UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL garantálja az eredeti vásárló számára, hogy a jelen termék normál és 
megfelelő használat ese- tén az eredeti vásárlás napjától számított egy (1) évig anyag- és gyártási hibáktól mentes 
lesz. Ha a termék az egy (1) éves garanciaidő alatt hibásnak bizonyul, javítása, illetve szükség esetén a cseréje ingyenes 
lesz. A terméket a tulajdonosa saját költségén küldi el javításra. A termék visszaküldésének költségei a UNIVERSAL 
ELECTRONICS/ONE FOR ALL céget terhelik. A jelen garancia a nem a UNIVERSAL ELEC- TRONICS/ONE FOR ALL által 
szállított termékek vagy szolgáltatások okozta sérülésekre és hibákra, valamint a terméknek nem a kézikö- nyv 
útmutatása alapján történő beszereléséből fakadó sérüléseire és hibáira nem terjed ki. Nem érvényes továbbá a 
garancia abban az esetben sem, ha a termék módosítása/ javítása nem a UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL által 
történt, vagy ha a hiba baleset, helytelen vagy rendeltetésellenes használat, hanyagság, rossz bánásmód, helytelen 
alkalmazás, hibás telepítés, nem megfelelő karban- tartás, átalakítás, módosítás, tűz, víz, villám, természeti csapások, 
hibás használat vagy gondatlanság következménye. Ha a garanciaidő alatt garanciális szolgáltatást szeretne igénybe 
venni, ne feledje, hogy a jogosultság megállapításához szükségünk lesz az eredeti vásárlási bizonylatra. Ha Ön a 
terméket kereskedelmi tevékenységéhez, vállalkozásához vagy szakmájához nem kapcsolódó célra vásárolta, akkor 
az országában hatályos, fogyasztási cikkek értékesítését szabályozó törvények jogokat biztosíthatnak Önnek. A jelen 
garancia nem érinti ezeket a jogo- kat.

017774974   |   fotoplus@fotoplus.hu   |   www.oneforall.com

БЪЛГАРСКИ - ИЗХВЪРЛЯНЕ НА ПРОДУКТА (ЕВРОПЕЙСКАТА ДИРЕКТИВА 2012/19/EU) 
 Знакът със зачеркнатата кофа за боклук върху този продукт гарантира, че той е произведен с 
висококачествени компоненти, които могат да бъдат рециклирани и използвани повторно според 
Европейската директива 2012/19/EU. Не изхвърляйте този продукт заедно с обикновените битови 
отпадъци, а се информирайте относно местните пунктове за разделно събиране на електрически 
и електронни продукти, за да се освободите от този продукт правилно. Това ще спомогне за 
предотвратяването на евентуални негативни последици за околната среда и/или здравето на хората.

 
ИЗХВЪРЛЯНЕ НА БАТЕРИИТЕ (ЕВРОПЕЙСКАТА ДИРЕКТИВА 2006/66/EC) 
Не изхвърляйте батериите с обикновените битови отпадъци, а се информирайте относно местните 
пунктове за разделно събиране на стари батерии, за да се освободите от тях правилно. Това ще спомогне за 
предотвратяването на евентуални негативни последици за околната среда и/или здравето на хората.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL гарантира на първоначалния купувач, че този продукт няма да има 
дефекти на материалите и изработката при нормална и правилна употреба за период от една (1) година от 
датата на първоначалното закупуване. Този продукт ще бъде заменен безплатно, ако се докаже, че е дефектен 
в рамките на гаранционния период от една (1) година. Настоящата гаранция не включва кашони, куфарчета, 
батерии, счупени или повредени шкафове или всякакви други предмети, използвани във връзка с продукта. 
Всякакви други задължения, освен посочените по-горе, са изключени. Отбележете, че ни е необходим вашият 
касов бон за покупка, с който да се установи дали отговаряте на критериите за допустимост за обслужване. 
Ако сте закупили този продукт за цели, които не са свързани с вашата дейност, бизнес или професия, моля, не 
забравяйте, че вероятно имате законови права, определени от вашето национално законодателство в областта 
на продажбите на потребителски стоки. Настоящата гаранция не засяга тези права.
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ROMÂNĂ - ELIMINAREA PRODUSULUI (DIRECTIVA EUROPEANĂ 2012/19/EU)
 Simbolul reprezentând un coş de gunoi tăiat de pe acest produs garantează că acest produs este fabricat 
cu componente de înaltă calitate, care pot fi reciclate şi reutilizate conform Directivei Europene 2012/19/
EU. Nu aruncaţi acest produs împreună cu deşeurile menajere obişnuite şi informaţi-vă cu privire la 
colectarea separată locală a produselor electrice şi electronice, pentru a elimina în mod corect acest 
produs. Astfel vor fi prevenite eventualele efecte negative asupra mediului şi/sau a sănătăţii umane.

 
ELIMINAREA BATERIEI (DIRECTIVA EUROPEANĂ 2006/66/CE)
Nu aruncaţi bateriile împreună cu deşeurile menajere obişnuite şi informaţi-vă cu privire la colectarea separată locală a 
bateriilor goale, pentru a le elimina în mod corect. Astfel vor fi prevenite eventualele efecte negative asupra mediului 
şi/sau a sănătăţii umane. 

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL garantează cumpărătorului iniţial că acest produs nu va prezenta defecte 
de fabricaţie şi ale materialelor în condiţiile unei utilizări normale şi corecte pe o perioadă de un (1) an de la data 
achiziţionării iniţiale. Acest produs va fi înlocuit gratuit dacă se dovedeşte a fi defect în perioada de garanţie de un (1) 
an. Această garanţie nu acoperă cutiile de carton, ambalajele de transport, bateriile, carcasele deteriorate sau defecte 
sau alte articole utilizate împreună cu produsul. Orice altă obligaţie în afara celor enumerate mai sus este exclusă. Vă 
rugăm să reţineţi că avem nevoie de chitanţa primită în momentul achiziţiei iniţiale pentru a putea stabili eligibilitatea 
dvs. pentru service. Dacă aţi cumpărat acest produs într-un scop ce nu are legătură cu ocupaţia, afacerea sau profesia 
dvs., vă rugăm să reţineţi că este posibil să aveţi drepturi legale în baza legislaţiei dvs. naţionale ce guvernează 
vânzarea bunurilor de consum. Această garanţie nu afectează respectivele drepturi.
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1. POWER 
Tænd/sluk-tast / På/av-knapp / Strömbrytare / Virtapainike / Πλήκτρο τροφοδοσίας / Кнопка 
питания / Güç Tuşu

2. HDMI 
Direkte adgang til de tilsluttede HDMI-enheder / Direkte tilgang til de tilkoblede HDMI-enhetene 
dine / Direktåtkomst till anslutna HDMI-enheter / Suora yhteys liitettyihin HDMI-laitteisiin 
/ Απευθείας πρόσβαση στις συνδεδεμένες συσκευές μέσω HDMI / Прямой доступ к 
подключенным устройствам HDMI / Bağlı olan HDMI Cihazlarınıza doğrudan erişim

3. SOURCE 
AV-indgang / AV-inngang / AV-ingång / AV-tulo / Είσοδος AV / Источник аудио- и видеосигнала 
/ AV Giriş

4. CH LIST 
Kanaloversigt / Kanalliste / Kanallista / Kanavaluettelo / Λίστα καναλιών / Список каналов /  Kanal 
Listesi

5. LAST 
Forrige kanal / Forrige kanal / Föregående kanal / Edellinen kanava / Προηγούμενο κανάλι / 
Предыдущий канал / Önceki Kanal

6. SUBT. 
Undertekster / Teksting / Undertextning / Tekstitys / Υπότιτλοι / Субтитры / Alt yazılar

7. SMART HUB 
Smart Hub / Smart Hub / Smart Hub / Smart Hub / Smart Hub / Smart Hub / Smart Hub

8. TOOLS 
Værktøj, valgmuligheder / Verktøy og alternativer / Verktyg, alternativ / Työkalut, asetukset / 
Εργαλεία, Επιλογές / Сервис, параметры / Araçlar, Seçenekler

9. RETURN 
Retur, tilbage / Gå tilbake / Enter, tillbaka / Paluu, takaisin / Επιστροφή, Πίσω / Возврат, назад / 
Dönüş, geri

10. S. MODE 
Lydtilstand / Lydmodus / Ljudläge / Äänitila / Λειτουργία ήχου / Λειτουργία ήχου / Режим звука 
/ Ses Modu 

11. P. MODE 
Billedtilstand / Bildemodus / Bildläge / Kuvatila / Λειτουργία εικόνας / Режим изображения / 
Resim Modu

12. DUAL 
I-II, Nicam, MTS / I-II, Nicam, MTS / I-II, Nicam, MTS / I-II, Nicam, MTS / I-II, Nicam, MTS / I-II, NICAM, 
MTS / I-II, Nicam, MTS

13. TEXT 
Tekst-TV Til / Tekst-TV på / Text-tv på / Tekstitelevisio päälle / Teletext ενεργό / Включение 
телетекста / Teletext açık

14. P. SIZE 
Billedstørrelse / Bildestørrelse / Bildstorlek / Kuvakoko / Μέγεθος εικόνας / Размер изображения 
/ Resim Boyutu

15. TV 
Tekst Fra, TV / Tekst-TV av, TV / Text av, TV / Tekstitelevisio pois päältä, TV / Teletext ανενεργό, TV / 
Текст отключен, ТВ / Metin kapalı, TV
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